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able with analogy: (Msb:) and sliia is ap-
piied to the female, [which, if correct, shows
JLiis to be with tenween,] and so is o Y
(S:) or \uiis, with 3, is not allowable; [and
if so, JAeiis is without tenween ;] (As, TAj)
and d.dié is [not applied to the female, but]
used by the Benoo-Asad for » , as though
they made the & a substitute for the 1: (Msb:)
[and this seems to indicate that the ! is a fem. 1,
grammatically speaking, and that the word is

therefore without tenween:] the pl is UJL‘.
(Msgb.) One says, ,L..l..-Jl u.o
more persevering than the blach beetle] : because
it returns to thee as often as thou throwest it
away. (TA.)

[Accord. to the K, the )y in the words of this
art. is radical; but accord. to the § and Msgb,
augmentative. ]

|,A [He is

S

L ‘L.“’ ($, Mgh, Msb, K,) aor. ¢ 2 (8, Msb,)
inf. n. (i (S, Mgh, Mgb, K) and (3ié=, (Msb,
TA,) the Tatter a contraction of the former, (Msb,)
or, accord. to El-Férébee, the latter is not allow-
able, (Mgh,) He throttled him, or strangled
him, i. e. squeezed his throat (Mgh, Mgb) that he
might die; (Msb ;) [but it does not always mean
he squeezed his throat so that he died; often
meaning, simply, ke, or it, throttled him, strangled
him, or choked him; and frequently said of a
disease in the throat, and of food;] and ¥aiie
signifies the same, (§,K,) [or has an intensive
meaning,] and its inf. n. is ug-.J (TA.) —

[Hence,] 3yt Ao [and &iiié] + Weeping
[or sobbing] choked him; as though the tears
throttled him. (Mgh.)——And 3 He (a horse)
was affected with the disease, or wind in the
throat, termed diUdn, (TA.)—And S8y Gik,
aor. as above, + He postponed, or deferrcd and
[s0] straitened, the time : and 'o")Ldl e + He

straitened the time of prayer by postponing it, or
deferring it. (TA.)

2: see 1, in two places. — You say also,
. - » -3 - e o -

Jhadl DLl Gk, inf. n. Sead, 1 The mirage
nearly covered the heads of the mountains. (K,
TA.) — And .\:-;n S 3 He filled the vessel:

(K, TA:) or ﬁllcd it up (o’ju ;.\.a) and in like
manner, U&,...ﬂ (the matmng-trouglc] (Aboo-
Sa’ced, TA.) e And M)'jl G 1 He (a man)
nearly attained to [the age of] forty [ycars].
(X, TA.)

7 : see what next follows, in three places.

8. su&l He mas, or became, throttled, or
strangled; i.e. he had his throat squeezed that
he might die ; (JK,* 8,* Msb, K ;*) [and simply
he was, or became, throttled, strangled, or choked ;)
nsalso '.,....ol (JK,* Msb:) or you say, Yodiss!
\‘,.Aq HEN [the sheep, or goat, became throttled,
or atrangled or choked, by itself]: (§,K:) or

,.,\u-.a'jl signifies the having the gl-b [q. v.]

rompressed upon one’s throat: and gL.‘.‘jl, the
compressing it upon one’s own throat. (TA.)

Iai _.“
B v B0,
o:&‘.lnfn ofu.é. (S, Mgh, Msb, K :) m==

and i. q- g,—.-o,q v. (JK, X))
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,_;L; [Quinsy ;] a certain disease which pre-
vents the passage of the b1 eath to the lungs and
heart; (K;) as also ['de. thus in modern
Arablc, and] ¥ 3Ui: pl. ‘,,nl,‘. (TA) [and
‘;QL-L thus in modern Arabic]. — See also

see JL‘&..

u-a—:, in three places.

:‘5\:-. A cord, (J k, S, Mgh, K,) or bow-string,
or the like, (Mgh,) with which one is strangled ;
JK,*S,* Mgh K;*) also, metaphoncally, termed
¢L¢ 'Za.-o (\[gh ) — See also u--', in
two places. — ,_,l.s ,,,.U + A narrow vulva of a
woman : (Abu-l-’Abbés, TA:) and s ‘,... [or
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s c”é, for (e~ is app. pl. of ._,Ld., like as
).b is pl. of )l.£=,] 1 narromw vulvas (IAq.r, K)
of mwomen. (IA@r)_u,.H w gL&- U’l’
+ They arve in straitness by reason Qf death.
(TA.)
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el 5€C (Jgass, in three places.

U : see lan.

i:}l:&,. A certain disease in the throats of birds
and horses: (K:) or a certain disease that
attacks the bird in its head, and the horse in its
throat, and chokes it: (JK:) or a certain
disease, or wind, that attacks men and horses
or similar beasts in the throat, and sometimes
attacks birds in the head and throat, mostly ap-
pearing in pigeons. (TA.)

g\-. see :vl; Also One mho sells fish
[taken] with the @l [q.v.]. (TA.)

6\:‘6 see gl..é.

GBUL A snare with which beasts of prey are
taken (JK, TA) by the throat: and a snare with
which fish are taken in El-Andalus. (TA.)

.,:bl&‘. One who strangles; (Msb, TA;*) as
also ¥ 304 : (Mgh, Msb:) or the latter signifies
one whose oﬂicc it is to atranglc (TA)_
[Hence,] .,.a.\" wu. and )....J! ‘,als and wk.

1 and 01 B [in the CK 4,91 Four
herbs : (K ) [the first and second, in the present
day, molfsbane, or aconite: or, as Golius says,
referring for the former and latter respectively to
Diosc. iv. 78 and 77, the former is the aconitum
lycoctonon ; and the latter, the aconitum parda-
lianches : the third, dogsbane, or colchicum ; or,
as Golius says, referring to Diosc. iv. 81, apocy-
non: and the fourth strangle-weed, (because it
strangles the L.-‘.‘.b, or bitter vetch,) or broom-
rape, i, e., as Golius says, referring to Diosc.
ii. 172 and Ibn-Beytédr, orobanche:] the ﬁrst is
high (w3p>e [but perhaps this should be (Gp~e

i. e. shining)) in the leaves, downy, and resemblmg
the A3 [?]: the second is like the tail of the
scorpion, glistening, about a span [in height],
and has not more than five leaves : each of these

[Booxk I.

is of the [season called) w, and they are.
poisonous ; they kill all animals; the .,35 and
the yo3 being particularized only because of the
qmaness of its acting in them: Ibn-Seend says,
in the “ Kénoon,” the leaves of yoid! (35, when
mixed with fat, and kneaded and baked with bread,
and given as food to wolves and dogs and foxes and
leopards (yes), kills them : whence it seems that
this may be two herbs or one herb. (TA.)—
:;.vl;. signifies also 1A narrow road or ravine,
in @ mountain : (S*K*TA:) or a narrow
place or pass, betmeen tmo mountains, and be-
tween two tracts of sand. (JK.) [See a]so
,_;.:.’.:o ] == And { 4 narrow street ; syn. gb) 3
(S,K,TA;) in the dial. of the pcople of El-
Yemen. (S, TA.)— See also Q,.-.a, in two
places.

9. .

oWl A convent inhabited by righteous and
good men, and Qooﬁzes, an arabicized word,
from [the Persian] o &3l ; [and post-classical,
for] El-Makreczce says that the olila was in-
stituted in the fifth century of the Flight, for
Soofee recluses to employ thcmselvcs therein in
the service of God: (TA:) [pl wl,s]

uglial; A man of, or belonging to, a NHIF
(TA))

9.0 - LX)

($ASew0 : BEC (im0, iN two places.

diidwe A nechlace, syn. HS (S, Mgh, Msb,
K, that surrounds the neck; (M'gh,Mgb;) where-
fore it is thus called ; (Msb;) [i.e., because] it
lies agai::st’ the Jf;.; Pl.' ,.:Z:l;.; (TA.) —
See also Jla. [And sce 1]
1 see :,,:....; — [Hence,] ‘,;.; ;'S\E
)A.-“ t A boy slender in the waist. (K.)==
Also The part, of the neck, which is the pla('c of
the cord [or the like] called Gl [wherenith one
is strangled]; (S, K;*) i.e., ('i‘A,) the throat ;
(K, accord. to the TA; in the CK and in my
MS. copy of the K Y idae;) and so ¥ U,
(S, K, in the former said to be syn. with .,;;-:,)
and 'ul.é. (K) and ¥ 3i&. (TA; and o
accord. to the TA, in the K.) You say, ...a.»..l

-;J

u......g [I scized his throat]. (S.) And o.»..l
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u-...a (X, accord. to the TA, but accord. to the
CK and my MS. copy of the K 'u—-..e;) and
'al..,o and 'al..-.;, i, e. [Jle tooh h:m, or
seized him,] by his throat. (K ) And u....,n .;;f
(A in art. 5;) and Vol...g (S) [properly He,
or it, scized his throat, or throttled him, or choked
him ; mcamngj t ke, or it, straitened Imn as

also u)).; .a..l (A in art. 5,5.) And u .;.;l‘

u.....Jh { He, or it, con:tramed hzm, and strait-

ened him. (TA.) And ._,....Jl u a.\( [properly
It reached his throat; meamng 1-1( stratlcned
him, or distressed Ium] ($) N' ,o')" é.\.,
signifies the same as )4.&." ék (Ain art. ye),)
which means +The affair, or case, or event,
rcached a distressing pitch. (K in art. pe3.)



